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THE NEW LINE



EYE-
CATCHING 
& HIGH  
PERFORMING



KЛPTIV® 

A synergy between safety (protection), 
trekking (stability) and running (agility 
and style) in a single solution.
•	 Several color combinations  
•	 Dynamic and sporty look 
•	 The ORIGINAL anti-fatigue shoe
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Intelligent adaptive system, 
this revolutionary technology as conceived 
and patented by Base Protection, 
is applied to the new KЛPTIV® line.

i-daptive® is a smart, active system, 
whose attributes vary according to your activity.

IT ENES

Assetto comfort
i-daptive® garantisce l'effetto 
defaticante restituendo parte 
dell'energia assorbita, in maniera 
biomeccanicamente compatibile con il 
ciclo della camminata.

Comodidad
i-daptive® garantiza un efecto 
antifatiga restituyendo parte de la 
energía absorbida, de una manera 
biomecánicamente compatible con el 
ciclo de la caminata.

Comfort mode
i-daptive® guarantees the anti-
fatigue effect by returning part of the 
absorbed energy, in a way which is 
biomechanically compatible with the 
walking cycle.

NLFRDE

Comfort Modus
i-daptive® garantiert den anti-fatigue 
Effekt, indem es einen Teil der 
absorbierten Energie, biomechanisch 
im Einklang mit dem Laufzyklus, 
zurückführt.

Mode Confort
i-daptive® garantit l'effet anti-
fatigue en restituant une partie de 
l'énergie absorbée, selon un procédé 
biomécanique compatible avec le 
cycle de marche.

Comfort
i-daptive® garandeert een anti-
vermoeidheidseffect door het 
teruggeven van opgenomen energie, 
overeenkomstig de biomechanische 
loopcyclus.
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IT ES

Assetto dinamico
Garantisce l’adattamento istantaneo 
alle diverse condizioni di contatto con 
il suolo grazie alla geometria variabile 
del sistema.

Dinámico
Garantiza la adaptación instantánea a 
las diferentes condiciones de contacto 
con el suelo, gracias a la geometría 
variable del sistema.

EN

Dynamic mode 
Thanks to the variable 
geometry of the system 
you are guaranteed an 
instantaneous adaptation 
to different conditions of 
contact with the ground. 

Dynamic Modus
Dank der variablen 
Geometrie des Systems 
wird Ihnen eine 
sofortige Anpassung 
an unterschiedliche 
Bedingungen des Kontakts 
mit dem Boden garantiert.

Mode Dynamique 
La géométrie variable  
du système vous garantit 
une adaptation instantanée 
aux différentes conditions 
de contact avec le sol. 

Dynamisch 
Dankzij de variabele 
geometrie past het  
systeem zich ogenblikkelijke  
aan aan verschillende 
omstandigheden  
op de grond. 

NLFRDE

IT ES

Assetto off road 

Garantisce il controllo di stabilità 
in condizioni estreme riportando 
costantemente in asse il piede 
e le articolazioni, riducendo 
il rischio di traumi e slogature.

Off road 

Garantiza el control de la estabilidad 
en condiciones extremas manteniendo 
constantemente el pie y las 
articulaciones centradas, reduciendo 
los riesgos de trauma y esguinces.

EN NLFRDE

Off Road mode 
Reducing the risk  
of trauma and sprains in 
rugged terrain is achieved 
by the stability control 
system, constantly working 
to keep your foot on axis 
and relieving pressure on 
your joints. 

Off Road Modus 

Die Verringerung der 
Gefahr von Verletzungen 
und Verstauchungen 
auf felsigem Gelände 
wird durch das 
Stabilitätskontrollsystem 
erzielt, das sich ständig  
bemüht, die Ausrichtung 
der Fußachse beizubehalten  
und dadurch Ihre Gelenke 
zu entlasten.

Mode Tout terrain 

Le risque de blessure  
et d’entorses sur terrain 
irrégulier est réduit 
grâce au système de 
contrôle de la stabilité, qui 
maintient constamment 
votre pied dans l’axe et 
réduit la pression sur vos 
articulations.

Off Road
Het risico op trauma’s 
en verstuikingen op ruw 
terrein wordt verminderd 
door het stabiliteitscon-
trolesysteem, dat 
voortdurend ervoor zorgt 
dat uw voet recht blijft en 
de druk op uw gewrichten 
wordt verlicht.



FOUR 
BENEFITS 
IN A SINGLE 
SYSTEM

EN

Absorbtion
The energy produced  
by the impact between  
the foot and the impact surface 
is absorbed: the system reacts 
dynamically and instantly 
utilising the work and impact 
to benefit the user and reduce 
shock sensation.

Energieaufnahme
Die durch den Aufprall des 
Fußes auf dem Boden erzeugte 
Energie wird absorbiert. Das 
System reagiert dynamisch und 
augenblicklich, indem die Arbeit 
des Fußes und den Aufprall 
zum Nutzen des Benutzers 
verwendet und der Stoß 
weniger empfunden wird.

Absorption
L’énergie produite par l’impact 
du pied et la surface d’impact 
est absorbée : le système 
réagit de façon dynamique 
et instantanée en utilisant 
l’effort et l’impact pour profiter 
à l’utilisateur et réduire la 
sensation de choc. 

Schokabsorptie
De energie die vrijkomt door  
de impact tussen de voet  
en de grond wordt 
geabsorbeerd: het systeem 
reageert dynamisch en direct, 
het maakt gebruik van  
de impact het effect van 
schokken voor de gebruiker  
te verminderen.

NLFRDE

IT ES

Ammortizza i movimenti
Il sistema assorbe gradualmente l’energia 
prodotta dall’urto tra il piede e la superfice 
d’impatto, riducendo al massimo 
la sensazione di shock. 

Amortigua el movimiento
El sistema absorbe gradualmente  
la energía producida entre el impacto del pie 
y el impacto contra la superfcie, reduciendo 
al máximo la sensación de shock.

1



IT ES

Dissipa l’energia
Alleggerendo le articolazioni 
e ripristinando le condizioni 
biomeccaniche ottimali. 
Più forte è l’impatto più il 
sistema dissipa l’energia.

Disipa la energía
Aligerando las articulaciones  
y restaurando las condiciones 
biomecánicas óptimas. Cuánto 
más fuerte sea el impacto, más 
energía disipa el sistema.

Dissipation
High impact energy is dissipated, 
taking the load off the body 
and immediately restoring 
normal function and ability. 
The stronger the impact the 
more your shoe works.

EN

Energieabgabe
Hohe Aufprallenergie wird abgebaut, der 
Körper wird entlastet und die normale 
Funktion und Fähigkeit wiederhergestellt. 
Je stärker der Aufprall ist, desto mehr 
arbeiten Ihre Schuhe.

Dissipation
L’énergie des forts impacts est dissipée, 
dégageant ainsi le corps de la charge en 
restaurant son fonctionnement normal et 
sa pleine capacité. Plus l’impact est fort, 
plus votre chaussure travaille.

Verdeling energie
Door verdeling van de energie wordt het 
lichaam minder belast. Hoe groter de 
impact, hoe beter de schoen werkt.

NLFRDE

Stabilität
Der Fuß wird ständig stabilisiert, da die 
Sohle dafür sorgt, auch bei den Pronations- 
und Supinationsbewegungen die 
Ausrichtung der Fußachse beizubehalten. 
Dies führt zu einem geringeren Druck 
auf die Fußgelenke, entlastet die weiter 
oben liegenden Gelenke des Körpers und 
verringert die Gefahr von Verstauchungen.

Stabilisation
Le pied est constamment stabilisé tandis que 
la semelle maintient le pied dans l’axe, même 
lors des mouvements de supination et de 
pronation. Ceci soulage la pression exercée 
sur les articulations dans le pied et plus haut 
dans le corps, réduisant le risque d’entorse. 

Stabilisatie
De voet wordt voortdurend gestabiliseerd. 
De zool helpt om de voet recht te houden, 
zelfs tijdens draaiende beweging. Dit 
verlicht de druk die op de gewrichten in 
de voet en in de rest van het lichaam en 
vermindert zo het risico op verstuikingen. 

NLFRDE

IT ES

Stabilizza il piede
Il sistema riporta 
costantemente in asse il piede 
anche durante i movimenti 
di supinazione e pronazione 
con un beneficio per le 
articolazioni del corpo.

Estabiliza el pie
El sistema mantiene el pie 
centrado incluso en los 
movimientos de supinación y 
pronación, proporcionando un 
beneficio para las articulaciones 
del cuerpo.

Stability
The foot is stabilized constantly 
as the sole works to keep 
the foot on axis, even during 
Supination and Pronation 
movements. This provides relief 
to pressure placed on the joints 
in the foot and further up the 
body, reducing risk of sprains. 

EN

IT ES

Restituisce 
la giusta quantità di energia 
con una velocità compatibile con 
i movimenti del piede.

Devuelve
la cantidad justa de energía 
a una velocidad compatible con 
los movimientos del pie.

Return 
Energy is returned for your 
benefit and varies to the speed 
and movement of the foot.

Rückgabe 
Die Energie wird zu Ihrem Nutzen 
umgewandelt und variiert je nach 
Geschwindigkeit und Bewegung des Fußes.

Restitution 
L’énergie vous est restituée et varie selon 
la vitesse et le mouvement du pied.

Retourneren energie 
De energie wordt aan de drager 
teruggegeven, het is afhankelijk van de 
snelheid en de beweging van de voet.

NLFRDE

ENEN

2

3
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K-ROAD
1000B

SIZES

39-48

11,5

S3 HRO HI CI SRC

IT ENES NLFRDE

TOMAIA 
Nabuk idrorepellente

CORTE 
Nabuk hidrofugado

UPPER
Water-resistant Nabuk

OBERMATERIAL
Wasserdichtes Nabuk

TIGE
Nabuk hydrofuge

BOVENZIJDE
Waterbestendig Nabuk

FODERA 
SmellStop 100% 
antibatterica

FORRO 
SmellStop 100% forro 
antibacteriano

LINING
SmellStop 100% 
antibacterial

FUTTER
SmellStop 100% 
antibakteriell

DOUBLURE
SmellStop 100% 
antibactérienne

VOERING
SmellStop 100% 
antibacterieel

INSERTO 
Fresh’n Flex 
+ plantare Dry’n Air 
Omnia

PLANTILLA 
Fresh’n Flex 
+ plantilla Dry’n Air 
Omnia

MIDSOLE
Fresh’n Flex 
+ footbed Dry’n Air 
Omnia

DURCHTRITTSSCHUTZ
Fresh’n Flex 
+ Einlegesohle 
Dry’n Air Omnia

INSERT
Fresh’n Flex 
+ semelle Dry’n Air 
Omnia

TUSSENZOOL
Fresh’n Flex 
+ Dry’n Air Omnia 
voetbed

PUNTALE 
Alluminio

PUNTERA 
Aluminio

TOE-CAP
Aluminium

SCHUTZKAPPE
Aluminium

EMBOUT
Aluminium

VEILIGHEIDSNEUS
Aluminium

SUOLA 
Bidensità PU/Gomma 
HRO
Tecnologia i-daptive®

SUELA 
Bidensidad PU/Caucho 
nitrilo HRO 
Tecnología i-daptive®

SOLE
Double-density PU/
HRO rubber
Technology i-daptive®

SOHLE
Doppeldichte PU/HRO 
Gummi
i-daptive® Technologie

SEMELLE 
Bidensité PU/
caoutchouc HRO
Technologie i-daptive®

ZOOL
PU/HRO rubber met 
dubbele densiteit
i-daptive® Technologiei

PATENT & PLUS
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K-ROAD
TOP

1001B

SIZES

39-48

S3 HRO HI CI SRC PATENT & PLUS

IT ENES NLFRDE

TOMAIA 
Nabuk idrorepellente

CORTE 
Nabuk hidrofugado

UPPER
Water-resistant Nabuk

OBERMATERIAL
Wasserdichtes Nabuk

TIGE
Nabuk hydrofuge

BOVENZIJDE
Waterbestendig Nabuk

FODERA 
SmellStop 100% 
antibatterica

FORRO 
SmellStop 100% forro 
antibacteriano

LINING
SmellStop 100% 
antibacterial

FUTTER
SmellStop 100% 
antibakteriell

DOUBLURE
SmellStop 100% 
antibactérienne

VOERING
SmellStop 100% 
antibacterieel

INSERTO 
Fresh’n Flex 
+ plantare Dry’n Air 
Omnia

PLANTILLA 
Fresh’n Flex 
+ plantilla Dry’n Air 
Omnia

MIDSOLE
Fresh’n Flex 
+ footbed Dry’n Air 
Omnia

DURCHTRITTSSCHUTZ
Fresh’n Flex 
+ Einlegesohle 
Dry’n Air Omnia

INSERT
Fresh’n Flex 
+ semelle Dry’n Air 
Omnia

TUSSENZOOL
Fresh’n Flex 
+ Dry’n Air Omnia 
voetbed

PUNTALE 
Alluminio

PUNTERA 
Aluminio

TOE-CAP
Aluminium

SCHUTZKAPPE
Aluminium

EMBOUT
Aluminium

VEILIGHEIDSNEUS
Aluminium

SUOLA 
Bidensità PU/Gomma 
HRO
Tecnologia i-daptive®

SUELA 
Bidensidad PU/Caucho 
nitrilo HRO 
Tecnología i-daptive®

SOLE
Double-density PU/
HRO rubber
Technology i-daptive®

SOHLE
Doppeldichte PU/HRO 
Gummi
i-daptive® Technologie

SEMELLE 
Bidensité PU/
caoutchouc HRO
Technologie i-daptive®

ZOOL
PU/HRO rubber met 
dubbele densiteit
i-daptive® Technologiei

11,5
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K-STEP
B1004A

SIZES

39-48

11,5

S1P HRO SRC

IT ENES NLFRDE

PATENT & PLUS

TOMAIA 
Tessuto traspirante

CORTE 
Tejido transpirante

UPPER
Breathable fabric

OBERMATERIAL
Atmungsaktives Gewebe

TIGE
Tissu transpirant

BOVENZIJDE
Ademende stof

FODERA 
SmellStop 100% 
antibatterica

FORRO 
SmellStop 100% forro 
antibacteriano

LINING
SmellStop 100% 
antibacterial

FUTTER
SmellStop 100% 
antibakteriell

DOUBLURE
SmellStop 100% 
antibactérienne

VOERING
SmellStop 100% 
antibacterieel

INSERTO 
Fresh’n Flex 
+ plantare Dry’n Air 
Omnia

PLANTILLA 
Fresh’n Flex 
+ plantilla Dry’n Air 
Omnia

MIDSOLE
Fresh’n Flex 
+ footbed Dry’n Air 
Omnia

DURCHTRITTSSCHUTZ
Fresh’n Flex 
+ Einlegesohle 
Dry’n Air Omnia

INSERT
Fresh’n Flex 
+ semelle Dry’n Air 
Omnia

TUSSENZOOL
Fresh’n Flex 
+ Dry’n Air Omnia 
voetbed

PUNTALE 
Alluminio

PUNTERA 
Aluminio

TOE-CAP
Aluminium

SCHUTZKAPPE
Aluminium

EMBOUT
Aluminium

VEILIGHEIDSNEUS
Aluminium

SUOLA 
Bidensità PU/Gomma 
HRO
Tecnologia i-daptive®

SUELA 
Bidensidad PU/Caucho 
nitrilo HRO 
Tecnología i-daptive®

SOLE
Double-density PU/
HRO rubber
Technology i-daptive®

SOHLE
Doppeldichte PU/HRO 
Gummi
i-daptive® Technologie

SEMELLE 
Bidensité PU/
caoutchouc HRO
Technologie i-daptive®

ZOOL
PU/HRO rubber met 
dubbele densiteit
i-daptive® Technologiei
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K-MOVE
B1004B

SIZES

39-48

11,5

S1P HRO SRC

TOMAIA 
Tessuto traspirante

CORTE 
Tejido transpirante

UPPER
Breathable fabric

OBERMATERIAL
Atmungsaktives Gewebe

TIGE
Tissu transpirant

BOVENZIJDE
Ademende stof

FODERA 
SmellStop 100% 
antibatterica

FORRO 
SmellStop 100% forro 
antibacteriano

LINING
SmellStop 100% 
antibacterial

FUTTER
SmellStop 100% 
antibakteriell

DOUBLURE
SmellStop 100% 
antibactérienne

VOERING
SmellStop 100% 
antibacterieel

INSERTO 
Fresh’n Flex 
+ plantare Dry’n Air 
Omnia

PLANTILLA 
Fresh’n Flex 
+ plantilla Dry’n Air 
Omnia

MIDSOLE
Fresh’n Flex 
+ footbed Dry’n Air 
Omnia

DURCHTRITTSSCHUTZ
Fresh’n Flex 
+ Einlegesohle 
Dry’n Air Omnia

INSERT
Fresh’n Flex 
+ semelle Dry’n Air 
Omnia

TUSSENZOOL
Fresh’n Flex 
+ Dry’n Air Omnia 
voetbed

PUNTALE 
Alluminio

PUNTERA 
Aluminio

TOE-CAP
Aluminium

SCHUTZKAPPE
Aluminium

EMBOUT
Aluminium

VEILIGHEIDSNEUS
Aluminium

SUOLA 
Bidensità PU/Gomma 
HRO
Tecnologia i-daptive®

SUELA 
Bidensidad PU/Caucho 
nitrilo HRO 
Tecnología i-daptive®

SOLE
Double-density PU/
HRO rubber
Technology i-daptive®

SOHLE
Doppeldichte PU/HRO 
Gummi
i-daptive® Technologie

SEMELLE 
Bidensité PU/
caoutchouc HRO
Technologie i-daptive®

ZOOL
PU/HRO rubber met 
dubbele densiteit
i-daptive® Technologiei

PATENT & PLUS

IT ENES NLFRDE
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K-SPEED
B1004C

SIZES

39-48

S1P HRO SRC PATENT & PLUS

11,5

TOMAIA 
Tessuto traspirante

CORTE 
Tejido transpirante

UPPER
Breathable fabric

OBERMATERIAL
Atmungsaktives Gewebe

TIGE
Tissu transpirant

BOVENZIJDE
Ademende stof

FODERA 
SmellStop 100% 
antibatterica

FORRO 
SmellStop 100% forro 
antibacteriano

LINING
SmellStop 100% 
antibacterial

FUTTER
SmellStop 100% 
antibakteriell

DOUBLURE
SmellStop 100% 
antibactérienne

VOERING
SmellStop 100% 
antibacterieel

INSERTO 
Fresh’n Flex 
+ plantare Dry’n Air 
Omnia

PLANTILLA 
Fresh’n Flex 
+ plantilla Dry’n Air 
Omnia

MIDSOLE
Fresh’n Flex 
+ footbed Dry’n Air 
Omnia

DURCHTRITTSSCHUTZ
Fresh’n Flex 
+ Einlegesohle 
Dry’n Air Omnia

INSERT
Fresh’n Flex 
+ semelle Dry’n Air 
Omnia

TUSSENZOOL
Fresh’n Flex 
+ Dry’n Air Omnia 
voetbed

PUNTALE 
Alluminio

PUNTERA 
Aluminio

TOE-CAP
Aluminium

SCHUTZKAPPE
Aluminium

EMBOUT
Aluminium

VEILIGHEIDSNEUS
Aluminium

SUOLA 
Bidensità PU/Gomma 
HRO
Tecnologia i-daptive®

SUELA 
Bidensidad PU/Caucho 
nitrilo HRO 
Tecnología i-daptive®

SOLE
Double-density PU/
HRO rubber
Technology i-daptive®

SOHLE
Doppeldichte PU/HRO 
Gummi
i-daptive® Technologie

SEMELLE 
Bidensité PU/
caoutchouc HRO
Technologie i-daptive®

ZOOL
PU/HRO rubber met 
dubbele densiteit
i-daptive® Technologiei

IT ENES NLFRDE
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K-JUMP
B1005A

SIZES

39-48

S1P HRO SRC

IT ENES NLFRDE

TOMAIA 
Tessuto traspirante

CORTE 
Tejido transpirante

UPPER
Breathable fabric

OBERMATERIAL
Atmungsaktives Gewebe

TIGE
Tissu transpirant

BOVENZIJDE
Ademende stof

FODERA 
SmellStop 100% 
antibatterica

FORRO 
SmellStop 100% forro 
antibacteriano

LINING
SmellStop 100% 
antibacterial

FUTTER
SmellStop 100% 
antibakteriell

DOUBLURE
SmellStop 100% 
antibactérienne

VOERING
SmellStop 100% 
antibacterieel

INSERTO 
Fresh’n Flex 
+ plantare Dry’n Air 
Omnia

PLANTILLA 
Fresh’n Flex 
+ plantilla Dry’n Air 
Omnia

MIDSOLE
Fresh’n Flex 
+ footbed Dry’n Air 
Omnia

DURCHTRITTSSCHUTZ
Fresh’n Flex 
+ Einlegesohle 
Dry’n Air Omnia

INSERT
Fresh’n Flex 
+ semelle Dry’n Air 
Omnia

TUSSENZOOL
Fresh’n Flex 
+ Dry’n Air Omnia 
voetbed

PUNTALE 
Alluminio

PUNTERA 
Aluminio

TOE-CAP
Aluminium

SCHUTZKAPPE
Aluminium

EMBOUT
Aluminium

VEILIGHEIDSNEUS
Aluminium

SUOLA 
Bidensità PU/Gomma 
HRO
Tecnologia i-daptive®

SUELA 
Bidensidad PU/Caucho 
nitrilo HRO 
Tecnología i-daptive®

SOLE
Double-density PU/
HRO rubber
Technology i-daptive®

SOHLE
Doppeldichte PU/HRO 
Gummi
i-daptive® Technologie

SEMELLE 
Bidensité PU/
caoutchouc HRO
Technologie i-daptive®

ZOOL
PU/HRO rubber met 
dubbele densiteit
i-daptive® Technologiei

PATENT & PLUS

11,5
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K-TREK
B1005B

SIZES

39-48

S1P HRO SRC

IT ENES NLFRDE

TOMAIA 
Tessuto traspirante

CORTE 
Tejido transpirante

UPPER
Breathable fabric

OBERMATERIAL
Atmungsaktives Gewebe

TIGE
Tissu transpirant

BOVENZIJDE
Ademende stof

FODERA 
SmellStop 100% 
antibatterica

FORRO 
SmellStop 100% forro 
antibacteriano

LINING
SmellStop 100% 
antibacterial

FUTTER
SmellStop 100% 
antibakteriell

DOUBLURE
SmellStop 100% 
antibactérienne

VOERING
SmellStop 100% 
antibacterieel

INSERTO 
Fresh’n Flex 
+ plantare Dry’n Air 
Omnia

PLANTILLA 
Fresh’n Flex 
+ plantilla Dry’n Air 
Omnia

MIDSOLE
Fresh’n Flex 
+ footbed Dry’n Air 
Omnia

DURCHTRITTSSCHUTZ
Fresh’n Flex 
+ Einlegesohle 
Dry’n Air Omnia

INSERT
Fresh’n Flex 
+ semelle Dry’n Air 
Omnia

TUSSENZOOL
Fresh’n Flex 
+ Dry’n Air Omnia 
voetbed

PUNTALE 
Alluminio

PUNTERA 
Aluminio

TOE-CAP
Aluminium

SCHUTZKAPPE
Aluminium

EMBOUT
Aluminium

VEILIGHEIDSNEUS
Aluminium

SUOLA 
Bidensità PU/Gomma 
HRO
Tecnologia i-daptive®

SUELA 
Bidensidad PU/Caucho 
nitrilo HRO 
Tecnología i-daptive®

SOLE
Double-density PU/
HRO rubber
Technology i-daptive®

SOHLE
Doppeldichte PU/HRO 
Gummi
i-daptive® Technologie

SEMELLE 
Bidensité PU/
caoutchouc HRO
Technologie i-daptive®

ZOOL
PU/HRO rubber met 
dubbele densiteit
i-daptive® Technologiei

PATENT & PLUS

11,5
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K-RUSH
B1005C

SIZES

39-48

S1P HRO SRC

IT ENES NLFRDE

TOMAIA 
Tessuto traspirante

CORTE 
Tejido transpirante

UPPER
Breathable fabric

OBERMATERIAL
Atmungsaktives Gewebe

TIGE
Tissu transpirant

BOVENZIJDE
Ademende stof

FODERA 
SmellStop 100% 
antibatterica

FORRO 
SmellStop 100% forro 
antibacteriano

LINING
SmellStop 100% 
antibacterial

FUTTER
SmellStop 100% 
antibakteriell

DOUBLURE
SmellStop 100% 
antibactérienne

VOERING
SmellStop 100% 
antibacterieel

INSERTO 
Fresh’n Flex 
+ plantare Dry’n Air 
Omnia

PLANTILLA 
Fresh’n Flex 
+ plantilla Dry’n Air 
Omnia

MIDSOLE
Fresh’n Flex 
+ footbed Dry’n Air 
Omnia

DURCHTRITTSSCHUTZ
Fresh’n Flex 
+ Einlegesohle 
Dry’n Air Omnia

INSERT
Fresh’n Flex 
+ semelle Dry’n Air 
Omnia

TUSSENZOOL
Fresh’n Flex 
+ Dry’n Air Omnia 
voetbed

PUNTALE 
Alluminio

PUNTERA 
Aluminio

TOE-CAP
Aluminium

SCHUTZKAPPE
Aluminium

EMBOUT
Aluminium

VEILIGHEIDSNEUS
Aluminium

SUOLA 
Bidensità PU/Gomma 
HRO
Tecnologia i-daptive®

SUELA 
Bidensidad PU/Caucho 
nitrilo HRO 
Tecnología i-daptive®

SOLE
Double-density PU/
HRO rubber
Technology i-daptive®

SOHLE
Doppeldichte PU/HRO 
Gummi
i-daptive® Technologie

SEMELLE 
Bidensité PU/
caoutchouc HRO
Technologie i-daptive®

ZOOL
PU/HRO rubber met 
dubbele densiteit
i-daptive® Technologiei

PATENT & PLUS

11,5
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K-BALANCE
B1006A

11,5

TOMAIA 
Tessuto traspirante

CORTE 
Tejido transpirante

UPPER
Breathable fabric

OBERMATERIAL
Atmungsaktives Gewebe

TIGE
Tissu transpirant

BOVENZIJDE
Ademende stof

FODERA 
SmellStop 100% 
antibatterica

FORRO 
SmellStop 100% forro 
antibacteriano

LINING
SmellStop 100% 
antibacterial

FUTTER
SmellStop 100% 
antibakteriell

DOUBLURE
SmellStop 100% 
antibactérienne

VOERING
SmellStop 100% 
antibacterieel

INSERTO 
Fresh’n Flex 
+ plantare Dry’n Air 
Omnia

PLANTILLA 
Fresh’n Flex 
+ plantilla Dry’n Air 
Omnia

MIDSOLE
Fresh’n Flex 
+ footbed Dry’n Air 
Omnia

DURCHTRITTSSCHUTZ
Fresh’n Flex 
+ Einlegesohle 
Dry’n Air Omnia

INSERT
Fresh’n Flex 
+ semelle Dry’n Air 
Omnia

TUSSENZOOL
Fresh’n Flex 
+ Dry’n Air Omnia 
voetbed

PUNTALE 
Alluminio

PUNTERA 
Aluminio

TOE-CAP
Aluminium

SCHUTZKAPPE
Aluminium

EMBOUT
Aluminium

VEILIGHEIDSNEUS
Aluminium

SUOLA 
Bidensità PU/Gomma 
HRO
Tecnologia i-daptive®

SUELA 
Bidensidad PU/Caucho 
nitrilo HRO 
Tecnología i-daptive®

SOLE
Double-density PU/
HRO rubber
Technology i-daptive®

SOHLE
Doppeldichte PU/HRO 
Gummi
i-daptive® Technologie

SEMELLE 
Bidensité PU/
caoutchouc HRO
Technologie i-daptive®

ZOOL
PU/HRO rubber met 
dubbele densiteit
i-daptive® Technologiei

SIZES

39-48

S1P HRO SRC PATENT & PLUS

IT ENES NLFRDE

Chiusura regolabile Cierre regulable Elastic lacing system Elastischem Schnürsystem 
mit individueller 
Schnellarretierung

Laçage rapide Elastiches veters met 
verstelbare sluiting
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S1P HRO SRC

TOMAIA 
Tessuto traspirante

CORTE 
Tejido transpirante

UPPER
Breathable fabric

OBERMATERIAL
Atmungsaktives Gewebe

TIGE
Tissu transpirant

BOVENZIJDE
Ademende stof

FODERA 
SmellStop 100% 
antibatterica

FORRO 
SmellStop 100% forro 
antibacteriano

LINING
SmellStop 100% 
antibacterial

FUTTER
SmellStop 100% 
antibakteriell

DOUBLURE
SmellStop 100% 
antibactérienne

VOERING
SmellStop 100% 
antibacterieel

INSERTO 
Fresh’n Flex 
+ plantare Dry’n Air 
Omnia

PLANTILLA 
Fresh’n Flex 
+ plantilla Dry’n Air 
Omnia

MIDSOLE
Fresh’n Flex 
+ footbed Dry’n Air 
Omnia

DURCHTRITTSSCHUTZ
Fresh’n Flex 
+ Einlegesohle 
Dry’n Air Omnia

INSERT
Fresh’n Flex 
+ semelle Dry’n Air 
Omnia

TUSSENZOOL
Fresh’n Flex 
+ Dry’n Air Omnia 
voetbed

PUNTALE 
Alluminio

PUNTERA 
Aluminio

TOE-CAP
Aluminium

SCHUTZKAPPE
Aluminium

EMBOUT
Aluminium

VEILIGHEIDSNEUS
Aluminium

SUOLA 
Bidensità PU/Gomma 
HRO
Tecnologia i-daptive®

SUELA 
Bidensidad PU/Caucho 
nitrilo HRO 
Tecnología i-daptive®

SOLE
Double-density PU/
HRO rubber
Technology i-daptive®

SOHLE
Doppeldichte PU/HRO 
Gummi
i-daptive® Technologie

SEMELLE 
Bidensité PU/
caoutchouc HRO
Technologie i-daptive®

ZOOL
PU/HRO rubber met 
dubbele densiteit
i-daptive® Technologiei

PATENT & PLUS

11,5

Chiusura regolabile Cierre regulable Elastic lacing system Elastischem Schnürsystem 
mit individueller 
Schnellarretierung

Laçage rapide Elastiches veters met 
verstelbare sluiting

K-WALK
B1006B

IT ENES NLFRDE

SIZES

39-48
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Base Protection Srl Unipersonale
Italy - 76121 Barletta (BT)
Via dell’Unione Europea, 61
T	 +39 0883 334815
F	 +39 0883 334824
E	 info@basepro.it
W	 www.baseprotection.com


